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Передмова

Шановні батьки!
Шановні пані та панове!

Для дітей і молоді школа є одним із найважливіших 
етапів в перші два десятиліття життя. Школа, вчителі, 
однокласники мають велике значення й формують 
особистість у дитинстві, підлітковому віці й дорослому 
житті. Зважаючи на це, ми хотіли б добре поінформува-
ти вас про систему освіти в кантоні Тургау, щоб у вас 
була можливість дати пораду своїй дитині та надавати 
їй підтримку в навчанні. Ця брошура має стати путівни-
ком, який допоможе вам зорієнтуватися в галузі освіти 
Тургау.

Як батьки, ви відіграєте важливу роль у шкільному нав-
чанні вашої дитини. Головною запорукою успіху школи 
є добре налагоджена взаємодія між школою і батьками.

Окрім інформації про систему освіти Тургау, ця брошура 
також містить багато посилань на іншу інформацію та 
пропоновані курси. Ми будемо раді, якщо вони зацікав-
лять вас і ви скористаєтеся з них.

Урядова радниця 
Моніка Кнілл

Передмова   3



Коротко про головне

Відвідування народної школи є обов'язковим і триває одинадцять 
років. Відвідування державної школи безкоштовне для всіх дітей та 
молоді, які проживають у кантоні Тургау. 

Обов'язкове навчання для дітей починається з двох років у дитячому 
садку. Потім вони відвідують початкову школу впродовж шістьох років 
і середню школу впродовж трьох років (середній рівень I). На цьому 
обов'язкове навчання закінчується. 

Потім молоді люди мають можливість вибору на середньому рівні II. У 
Тургау близько двох третин молодих людей закінчують навчання, яке 
дає їм право працювати за обраним фахом. На додаток до учнівства, 
здібні молоді люди можуть здобути професійний диплом бакалавра і 
завдяки цьому отримати безпосередній доступ до спеціальної вищої 
освіти (третій рівень). 

Приблизно третина молодих людей отримує середню освіту рівня II в 
гімназії або технічному коледжі, які готують їх до навчання на вищому 
рівні.

Після отримання середньої освіти рівня II можна відвідувати різні уні-
верситети на вищому рівні — залежно від того, чи було завершено 
учнівство, професійний бакалаврат або отримано шкільну освіту в гім-
назії чи технічному коледжі. 

ВИСОКА ПРОНИКНІСТЬ 
СИСТЕМИ ОСВІТИ

Швейцарська система освіти характеризується високою проникністю: 
iснують різні можливості для того, щоб вступити або перейти до на-
вчального закладу або надолужити та завершити навчання. 

 Das Bildungssystem im Kanton Thurgau - YouTube

Короткий огляд 
системи освіти 
в Тургау
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Загальноосвітня восьмирічна школа

Загальноосвітня школа другого ступеня

Подальша освіта:   курси, післядипломні курси, післядипломне навчання

Підготовка до переходу / інтеграційні курси
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Четвертий ступінь

Вища освіта
ISCED 5A, 5B

Середня освіта ІІ 
ступеня
ISCED 3A, 3B, 3C, 4A

Середня освіта 
І ступеня
ISCED 2A

Початкова школа 
ISCED 1

Підготовча школа
ISCED 0

Швейцарські 
екзамени за 
фахом та 
спеціальністю

Вищі навчальні 
заклади 

ВНЗ 
прикладних 
наук

Університети, 
включно зі 
Швейцарським 
федеральним 
технологічним 
інститутом

Педагогічні 
ВНЗ

Професійна базова освіта 
Від трьох до чотирьох років (Федеральний 
сертифікат про кваліфікацію)
Два роки (з федеральним професійним 
сертифікатом)

Вік

BM:
професійне технічне училище

FMS:
профільна середня школа з 
професійним атестатом зрілості

IMS:
школа з інформаційних технологій з 
вищою освітою за професієюt

GMS:
школа-гімназія з атестатом зрілості 

PMS:
педагогічна школа з атестатом зрілості

TSME:
Тургаузька-Шафгаузька школа з
атестатом зрілості для дорослих      Можлива перехідна освіта

BM 2

Пропуск для отримання вищої освіти; залежно від попередньої освіти необхідні 
загальноосвітні курси або практичне навчання.

N
A

B
N

IA
 

NAB: 
форми навчання з низьким порогом вступу

NIA:
інтеграційна освіта з низьким порогом вступу

4  Вступ

https://www.youtube.com/watch?v=0z2gQgiDBAI


Ранній розвиток   5

Ранній розвиток

Дайте дитині можливість оптимального старту

За виховання дітей в першу чергу відповідають батьки. Сім'я є най-
першим і найважливішим місцем раннього розвитку. Повсякденне 
сімейне життя дає дитині цінні можливості для спільного навчання 
у формі гри чи активних занять.

Від народження діти є здібними, активними і допитливими. Вони 
вчаться через досвід, стосунки і, перш за все, через гру з іншими 
дітьми. 

Завдяки пропозиціям раннього розвитку маленькі діти та їхні сім’ї 
отримують підтримку, якщо це необхідно. Ідеться, наприклад, про 
допомогу акушерок, педіатрів, консультації для матерів і батьків, 
освіту для батьків, а також ігрові групи, центри денного догляду 
(Kitas) або денні сім'ї.

Пропозиції/контакти
Запитайте про пропозиції у громаді, в якій живете, або у вашій школі.

 Консультація: perspektive-tg.ch / conexfamilia.ch
 Освіта для батьків: elternwissen-tg.ch
 Різні пропозиції: sozialnetz.tg.ch

Багатомовність
Якщо ваша дитина говорить різними мовами: розмова з дитиною 
мовою, якою ви володієте найкраще, зробить бесіду змістовною та 
живою. Водночас знання німецької мови дитині необхідне для вступу 
в садок. Дайте дитині можливість якомога раніше познайомитися з 
німецькомовними однолітками та дорослими. Ігрові групи або дитячі 
садки є ідеальним місцем для вивчення німецької мови.  

Для отримання додаткової інформації дивіться:
 elternwissen-tg.ch → Das können Eltern tun → Sprich mit mir

Обов'язкова вибрана дошкільна мовна підтримка
Щоб дати всім дітям гарний старт у дитячому садку, у 2024 році кан-
тон Тургау запровадить обов’язкову вибрану мовну підтримку для до-
шкільного віку. Розуміння мови є наріжним каменем для спілкування з 
іншими дітьми чи дорослими та для успішного навчання. 

Тому діти з недостатнім знанням німецької мови відвідують дошкіль-
ний курс вивчення мови за рік до вступу в дитячий садок. У різних 
шкільних громадах можуть пропонуватися різні форми навчання, зо-
крема ігрові групи, центри денного догляду або денні сім’ї. Шкільна 
громада несе відповідальність за визначення рівня знання мови та 
координацію.

Для отримання додаткової інформації дивіться:
 av.tg.ch → Themen → Selektives Obligatorium Vorschulische  

Sprachförderung

Пропозиції заохочення й підтримки
Для дітей дошкільного віку доступні різноманітні варіанти заохочення 
й підтримки, такі як логопедія, психомоторні навички або корекційне 
раннє виховання.

http://perspektive-tg.ch
http://conexfamilia.ch
http://elternwissen-tg.ch
http://sozialnetz.tg.ch
https://elternwissen-tg.ch/sprich-mit-mir/
https://av.tg.ch/aktuelles/umsetzung-selektives-obligatorium-vorschulische-sprachfoerderung.html/13776
https://av.tg.ch/aktuelles/umsetzung-selektives-obligatorium-vorschulische-sprachfoerderung.html/13776


Народна школа

Основи навчання впродовж життя

Народна школа триває одинадцять років. Вона поділяється на 
дитячий садок, початкову школу та середню школу. Відвідування 
народної школи є обов'язковим і безкоштовним.

Дитячий садок	
Діти ходять у садок упродовж двох років. Дитячий садок сприяє роз-
витку дітей за різними предметами в ігровій формі. Їх готують до ви-
вчення спеціальних предметів у початковій школі. Зазвичай дитина 
йде в дитячий садок у віці чотирьох років. Батьки можуть відкласти 
вступ до дитячого садка на рік. Усю важливу інформацію про початок 
навчання батьки отримують зі школи за місцем проживання. 

 Флаєр: Unser Kind kommt in den Kindergarten – Tipps für Eltern

Початкова школа	
Початкову школу відвідують протягом шістьох років. У початковій 
школі учні здобувають спеціальні знання та навички у таких галузях, 
як мова, математика, «природа, люди, суспільство», дизайн, музика, 
фізвиховання, а також «ЗМІ та інформатика» й «освіта для сталого роз-
витку». Крім того, розвиваються особисті, методологічні та соціальні 
навички.

 Флаєр: Unser Kind kommt in die Schule – Tipps für Eltern

Середня школа	
Середню школу відвідують протягом трьох років. Учні розширюють і 
поглиблюють знання та вміння, набуті в початковій школі. Крім того, 
тут викладають такі предмети, як «природа і техніка», «економіка, пра-
ця, господарство» та предмети за вибором. У середній школі учнів го-
тують до початкової професійної підготовки або загальноосвітніх шкіл. 
Середня школа поділяється на два типи (базові та поглиблені вимоги) 
і різні рівні. Школи забезпечують проникність між рівнями успішності.

Програма навчання в народній школі в Тургау	
Програма навчання описує цільові знання та вміння учнів. 1-й цикл 
включає дитячий садок і перші два роки початкової школи (до кінця 
2-го класу). 2-й цикл включає чотири роки початкової школи (3—6 
класи), а 3-й цикл — три роки середньої школи (1—3-й клас).

Для отримання додаткової інформації дивіться:
 tg.lehrplan.ch

Шкільний рік і канікули	
Шкільний рік починається після літніх канікул. Канікули, що тривають 
13 тижнів, розподіляються на весь шкільний рік. З програмою канікул 
можна ознайомитись за адресою av.tg.ch.

 

6  Народна школа

https://av.tg.ch/public/upload/assets/14200/2017%20Unser%20Kind%20kommt%20in%20den%20Kindergarten%20Deutsch.pdf
https://av.tg.ch/public/upload/assets/14200/2017%20Unser%20Kind%20kommt%20in%20den%20Kindergarten%20Deutsch.pdf
https://av.tg.ch/public/upload/assets/14199/2017%20Unser%20Kind%20kommt%20in%20die%20Schule%20Deutsch.pdf
https://tg.lehrplan.ch/
https://tg.lehrplan.ch/
https://av.tg.ch/themen/ferienplan.html/13415
http://av.tg.ch


Розташування школи та дорога до школи
Учні відвідують початкову школу за місцем проживання. Адміністра-
ція школи відповідає за розподіл окремих шкільних будівель. Класи 
розподіляє адміністрація школи. Як правило, дитина ходить/їздить до 
школи самостійно. Дорога до школи — це відповідальність законного 
опікуна. Адміністрація школи зобов’язується забезпечити максималь-
но безпечні маршрути.

Час уроків (повний час) та організація дня	
Діти мають не менше трьох годин уроків зранку в дитячому садку і не 
менше трьох з половиною годин у початковій школі. У школах по-різ-
ному регулюється час обіду та уроків у другій половині дня. У середу 
після обіду в дитячому садку та початковій школі уроків немає. У бага-
тьох шкільних громадах існує організація дня (час догляду, допомога 
з домашніми завданнями, обід тощо). Догляд за дітьми, як правило, 
оплачується окремо.

Домашні завдання	
За допомогою домашніх завдань учень повторює і поглиблює те, що 
він проходив у школі. Це дає батькам уявлення про те, над якими те-
мами діти працюють у школі.

 Флаєр: Hausaufgaben – Tipps für Eltern

Табель і оцінювання	
Починаючи з початкової школи, успішність учнів з предметів оці-
нюється словами (1-й/2-й початковий клас) або оцінками (з 3-го 
початкового класу). Крім того, оцінюється навчання, старанність 
та соціальна поведінка. З класним керівником проводиться щоріч-
на перевірка. Табель учні отримують наприкінці навчального року 
(початкова школа) або наприкінці кожного семестру (середня школа).

 Флаєр для батьків (німецькою та дванадцятьма іншими  
мовами)

 Відео з поясненням Fördern und Beurteilen in der Volksschule

Пропозиції заохочення й підтримки	
У школі кожну дитину заохочують відповідно до її здібностей і потреб. 
Існують різні варіанти заохочення учнів з особливими потребами або з 
особливими схильностями та здібностями. Місцеві форми заохочення 
описано в концепції заохочення шкільної громади. 

З 3-го класу початкової школи також застосовуються кантональні 
форми заохочення особливо обдарованих і здібних учнів. Вони від-
відують семінари під час занять або можуть поглибити свої інтереси 
поза заняттями за допомогою імпульсивних форм підтримки. Обидві 
пропозиції безкоштовні, за винятком витрат на транспорт. 

Для отримання додаткової інформації дивіться:
  bbf.tg.ch

Спеціальне навчання	
Існують спеціальні пропозиції для підтримки дітей та молоді з фізични-
ми, розумовими чи мовними вадами чи проблемами поведінки. Якщо 
можливо, вони відвідують школу за місцем проживання та отримують 
підтримку в звичайних класах інтеграційної спеціальної школи. Рі-
шення щодо надання підтримки приймає керівництво школи. Якщо 
підтримка у звичайному класі неможлива, дитина відвідує спеціальну 
школу. Спеціальні школи спеціалізуються на певних типах інвалідності 
або труднощах у навчанні та поведінці.

Права та обов'язки батьків	
Батьки несуть відповідальність за регулярне відвідування дітьми шко-
ли. Гарна взаємодія з учителем допомагає дитині комфортно почува-
тися в школі. Корисним є регулярний обмін інформацією про поведін-
ку та успішність дитини, а також участь у батьківських зборах та інших 
шкільних заходах. Батьки мають право відвідувати заняття, узгодивши 
візит з учителями.

Контакти	
Першим пунктом звернення для батьків, що мають питання до школи, 
є класний керівник. Загальну інформацію можна знайти на сайті адмі-
ністрації народної школи: 

 av.tg.ch
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https://av.tg.ch/public/upload/assets/14198/Hausaufgaben_Flyer_Web_Mai_2017.pdf
https://av.tg.ch/angebote-und-beratung/angebote-zu-unterrichtsthemen/beurteilung/informations-und-kommunikationsmateriel.html/12274#js-accordion_control--01
https://av.tg.ch/angebote-und-beratung/angebote-zu-unterrichtsthemen/beurteilung/informations-und-kommunikationsmateriel.html/12274#js-accordion_control--01
https://youtu.be/357-WO-k8Dw
https://bbf.tg.ch/
https://av.tg.ch/


Варіанти підготовки /  
інтеграційні курси

Первинна допомога при введенні у професію  
або вступу до середньої школи

Існують різні пропозиції для молодих людей, що не визначилися з 
напрямком кар’єрного розвитку або не знають, куди піти далі, а та-
кож для молодих людей і молодих дорослих, які мають прогалини 
в освіті через своє міграційне походження. Вони передбачені для 
підготовки до початкової професійної освіти або до відвідування 
загальноосвітньої школи.

ВАРІАНТИ ПІДГОТОВКИ

У рік напередодні вступу молоді люди можуть поглибити свої базові 
шкільні знання та особисті навички. Вони отримують цільову підтрим-
ку у виборі професії. На рівні кантону пропонуються варіанти переходу 
з академічною спрямованістю (тип A) та варіанти переходу з практич-
ною орієнтацією (тип P).

Тривалість	
1 рік

Умови зарахування	
Можна знайти у правилах на цьому вебсайті: 

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → Brückenangebote

Термін реєстрації	
З лютого до 20 квітня

Додаткову інформацію ви знайдете на вебсайтах шкіл:
•	Шкільна освіта Вайнфельден�  
	  gbw.ch → Brückenangebote
•	Шкільна освіта Фрауенфельд
	  bztf.ch → Brückenangebote
�•	Шкільна освіта Романсгорн
	  sbw.edu → Bildungsangebot → SBW Brückenangebot

Контакти		
Amt für Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung,  
Aufnahmestelle Brückenangebote, Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 59 99 

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → Brückenangebote

ІНТЕГРАЦІЙНІ КУРСИ В КАНТОНІ

Кантон Тургау пропонує інтеграційні курси для іноземної молоді, що 
проживає в Тургау. Основна увага приділяється викладанню німецької 
мови та загальній освіті. Головна мета — створити умови для відві-
дування середньої школи, завершення навчання (EBA або EFZ) або 
відвідування середньої школи. Курси узгоджені між собою та проник-
ні. Щойно буде досягнуто рівень німецької мови наступного вищого 
інтеграційного курсу, ви зможете перейти на нього.

ІНТЕГРАЦІЙНИЙ КУРС 1A
Деякі середні школи пропонують інтеграційний курс 1a (інтеграційний 
клас) для дітей віком 12—16 років. Зміст курсу — вивчення німецької 
мови для підготовки до відвідування загальноосвітньої школи.

Умови зарахування	
Вік: 12—16 років		 	
Рівень володіння німецькою мовою: GER 0 або A1

Тривалість	
Макс. 1 рік; 5 днів на тиждень

Вартість			
Оплачується шкільною громадою

Контакти 			
Amt für Volksschule, Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 57 70

 av.tg.ch → Themen → Integrationskurse

ІНТЕГРАЦІЙНИЙ КУРС 1B
Інтеграційний курс 1b спрямований, зокрема, на вивчення німецької 
мови та на звикання учнів до повсякденного життя.

Умови зарахування	
Вік: 17—34 роки			
Рівень володіння німецькою мовою: GER 0 або A1

Тривалість	
Макс. 2 роки; 8 половин днів на тиждень

Вартість			
1000 шв. франків за семестр

Контакти 			
Amt für Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, 
Aufnahmestelle Integrationskurse, Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 56 91 

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → Integrationskurse
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https://abb.tg.ch/public/upload/assets/78762/Richtlinie_BA_2020.pdf?fp=2
https://www.gbw.ch/hauptrubrik-1.html/4907
https://www.bztf.ch/brueckenangebote.html/6536
https://www.sbw-brueckenangebot.ch/
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/brueckenangebote.html/4485
https://av.tg.ch/themen/integrationskurse.html/13445
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/integrationskurse.html/6058


ІНТЕГРАЦІЙНИЙ КУРС 2
Інтеграційний курс 2 слідує за інтеграційним курсом 1b і передбачає, 
зокрема, вивчення німецької мови та навчального матеріалу серед-
ньої освіти I.

Умови зарахування	
Вік: 17—34 роки			
Рівень володіння німецькою мовою: GER A2

Тривалість	
Макс. 1 рік; 8 пів днів на тиждень

Вартість			
1000 шв. франків за семестр

Контакти 			
Amt für Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, 
Aufnahmestelle Integrationskurse, Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 56 91

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → Integrationskurse

ІНТЕГРАЦІЙНИЙ КУРС 3 
Інтеграційний курс 3 слідує за інтеграційним курсом 2. Він передба-
чає академічну та практичну підготовку до професійного навчання або 
до відвідування середньої школи.

Умови зарахування	
Вік: від 17 років 			
Рівень володіння німецькою мовою: GER B1

Тривалість	
Від 6 місяців до 1 року; 5 днів на тиждень

Вартість			
Покривається страхуванням на випадок безробіття.

Контакти 			
Відповідне регіональне відділення (RAV),  
rav.tg.ch → über uns → RAV Thurgau
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https://abb.tg.ch/schulische-bildung/integrationskurse.html/6058
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/integrationskurse.html/6058
https://awa.tg.ch/ueber-unsii/kontakt/rav-thurgau.html/4648
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Базова професійна освіта 

Професійна освіта

Базова професійна освіта є основою для навчання впродовж жит-
тя та відкриває безліч кар’єрних можливостей. Понад дві третини 
молодих людей обирають цей шлях після закінчення загальноос-
вітньої школи.
Економіка Тургау має широкий спектр освітніх можливостей зав-
дяки великій готовності забезпечення навчання. Молоді люди 
працюють на навчальному підприємстві та відвідують заняття в 
професійно-технічному училищі. Крім того, проводяться курси, що 
охоплюють кілька підприємств. Після здобуття базової професійної 
освіти учень отримує федеральний сертифікат кваліфікації (EFZ) 
або федеральний професійний сертифікат (EBA).

Тривалість	
Базова професійна освіта з федеральним професійним сертифікатом 
(EBA) триває два роки; базова професійна освіта з федеральним сер-
тифікатом кваліфікації (EFZ) триває три або чотири роки. 

Умови зарахування	
Дійсний договір навчання на виробництві

Робочі професії	
Інформацію про робочі професії можна знайти на цьому вебсайті: 

 berufsberatung.ch

Контакти	
Адміністрація професійного навчання та профконсультація, центри 
профорієнтації у Фрауенфельді, Кройцлінгені та Амрісвілі

 abb.tg.ch → Berufs- und Studienberatung BIZ
 abb.tg.ch → Bildungszentren

ПРОФЕСІЙНЕ ТЕХНІЧНЕ УЧИЛИЩЕ

Професійний бакалаврат доповнює професійну підготовку та включає 
більш складну розширену загальну освіту. Разом із федеральним сер-
тифікатом кваліфікації (EFZ) після трьох або чотирьох років базової 
професійної освіти професійний бакалаврат дає змогу вступу до ви-
щої технічної школи (FH) без іспитів. Ступінь професійного бакалавра 
можна отримати після завершення професійного навчання (BM1) або 
базової професійної освіти (BM2). 

Додаткову інформацію ви знайдете на вебсайт відповідної 
школи:
•	� Центр економічної освіти Вайнфельден
	 	  bzww.ch → Grundbildung
•	� Центр технічної освіти Фрауенфельд
	 	  bztf.ch → Berufsmaturität

Контакти	
Amt für Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung,
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 59 30

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → Berufsmaturität

ШКОЛА ІНФОРМАТИКИ

Навчання в середній школі інформатики (IMS) включає організовану 
школою базову професійну освіту разом із заняттями професійного 
технічного училища. Учні здобувають ступінь інформатика EFZ і про-
фесійну технічну освіту за фахом «Економіка та послуги, напрямок 
«економіка»».

Додаткову інформацію ви знайдете на вебсайті школи:
•	� Середня школа інформатики (IMS) з професійною економічною 

освітою
	 	  kanti-frauenfeld.ch → Informatikmittelschule

Контакти	
Amt für Mittel- und Hochschulen, Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 58 30

 amh.tg.ch

ОСВІТА В КАНТОНІ

ФОРМИ НАВЧАННЯ З НИЗЬКИМ ПОРОГОМ ВСТУПУ (NAB)
Форми навчання з низьким порогом вступу (NAB) доступні для мо-
тивованих молодих людей віком 15—18 років з кантону Тургау, які 
закінчили обов’язкову школу та не мають необхідних передумов для 
базової професійної підготовки (EBA або EFZ). 

Контакти 			
Amt für Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, 
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 56 91

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → niederschwelliges 
Ausbildungsangebot

ІНТЕГРАЦІЙНА ОСВІТА З НИЗЬКИМ ПОРОГОМ ВСТУПУ 
(NIA)/ ПІДГОТОВЧЕ ІНТЕГРАЦІЙНЕ НАВЧАННЯ (INVOL+)
Інтеграційна освіта з низьким порогом вступу (NIA) базується на фор-
мах навчання з низьким порогом вступу (NAB) для іноземців віком від 
18 років, яким кантональні інтеграційні курси не підходять. На другому 
році навчання за певних умов можна проходити підготовче інтеграцій-
не навчання (INVOL+). 

Контакти 			
Amt für Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, 
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 56 91

 abb.tg.ch → Schulische Bildung → niederschwellige Integrationsaus-
bildung/Integrationsvorlehre (INVOL+)

https://www.berufsberatung.ch/
https://abb.tg.ch/berufs-und-studienberatung.html/3264
https://abb.tg.ch/bildungszentren.html/8010
https://www.bzww.ch/grundbildung/ausbildungen.html/10215
https://www.bztf.ch/berufsmaturitaet.html/5716
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/berufsmaturitaet.html/5914
https://www.kanti-frauenfeld.ch/informatikmittelschule.html/11479
https://www.kanti-frauenfeld.ch/informatikmittelschule.html/11479
https://amh.tg.ch/
https://amh.tg.ch/
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/niederschwelliges-ausbildungsangebot.html/8988
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/niederschwelliges-ausbildungsangebot.html/8988
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/niederschwelliges-ausbildungsangebot.html/8988
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/niederschwellige-integrationsausbildung-integrationsvorlehre-invol.html/11065
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/niederschwellige-integrationsausbildung-integrationsvorlehre-invol.html/11065
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/niederschwellige-integrationsausbildung-integrationsvorlehre-invol.html/11065


Школи з атестацією зрілості

Шлях до навчання в ETH, університеті, педагогічному ко-
леджі, технікумі та вищому технічному коледжі

Гімназійні школи з атестацією зрілості готують учнів до навчан-
ня в ETH, університеті та педагогічному коледжі. Атестат фахівця  
відкриває деякі двері до вищої технічної освіти. Свідоцтво техніч-
ного коледжу відкриває доступ до вищої технічної освіти.

ГІМНАЗІЙНІ ШКОЛИ З АТЕСТАЦІЄЮ ЗРІЛОСТІ

Гімназійні школи з атестацією зрілості пропонують широку загаль-
ну освіту і готують до навчання у ВНЗ. Після завершення навчання 
видається визнаний у Швейцарії диплом бакалавра, який дозволяє 
навчатися в будь-якому ВНЗ Швейцарії (університети, вищі технічні 
навчальні заклади Швейцарії), в університетах педагогічної освіти та, 
після річного стажування, у вищих технічних навчальних закладах.

У кожному навчальному закладі є спеціальні пропозиції:
•	� двомовний атестат про середню освіту англійською мовою в канто-

нальних школах Фрауенфельда, Кройцлінга, Романсгорна, Віля; 
•	� двомовний атестат про середню освіту французькою мовою в канто-

нальній школі Фрауенфельда;
•	� двомовний атестат про середню освіту французькою або італій-

ською мовою в кантональній школі Романсгорна;
•	� заняття з точних наук у кантональній школі Кройцлінга для тих, хто 

цікавиться математикою, інформатикою та природничими науками;
•	� освітня школа бакалавра з інтегрованою професійною підготовкою 

для тих, хто цікавиться виробничою практикою; 
•	� заняття з мистецтва та фізичного виховання в освітній школі бака-

лавра з інтегрованою професійною підготовкою для здібних, обда-
рованих учнів за напрямками «фізвиховання», «мистецтво та музика»;

•	� школа бакалавра для обдарованих дітей у кантональній школі, Ро-
мансгорн.

Додаткову інформацію ви знайдете на вебсайті відповідної шко-
ли:
•	� Кантональна школа Фрауенфельд 
	  kanti-frauenfeld.ch → Gymnasium
•	� Кантональна школа Кройцлінген 
	  ksk.ch → Angebot → Bildungsangebot
•	� Кантональна школа Романсгорн 
	  ksr.ch → Gymnasiale Maturitätsschule
•	� Освітня школа бакалавра з інтегрованою професійною підготовкою 

Кройцлінген 
	  pmstg.ch → Matura mit Berufsbildung
•	� Кантональна школа Віль 
	 (Для учнів із Гінтертургау)
	  kantiwil.ch → Gymnasium 

Контакти	
Amt für Mittel- und Hochschulen 
Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 58 30 

 amh.tg.ch → Mittelschulen

ШКОЛА З АТЕСТАЦІЄЮ ЗРІЛОСТІ ДЛЯ ДОРОС-
ЛИХ У ТУРГАУ ТА ШАФФГАУЗЕНІ

Особи, що відповідають відповідним вимогам, можуть отримати атес-
тацією у школі з атестацією зрілості для дорослих у Тургау та Шаффга-
узені (TSME) під час роботи або скласти додатковий іспит після про-
ходження курсу Passerelle. 

ГІМНАЗІЙНА ШКОЛА З АТЕСТАЦІЄЮ ЗРІЛОСТІ ДЛЯ ДО-
РОСЛИХ

Тривалість		
7 семестрів

Умови зарахування
Вступити до першого семестру, як правило, можуть усі особи, які ма-
ють атестат про середню освіту (розширений рівень) і можуть надати 
підтвердження щонайменше дворічного професійного досвіду. Учнів-
ство, стажування, підтверджене безробіття, домашнє господарство та 
догляд за дітьми враховуються під час вступу.
Вступити до старшого семестру (з 2-го по 6-й семестри) можуть осо-
би, які відвідували загальноосвітню школу II ступеня (принаймні в об-
сязі пропущених семестрів). Відвідування школи необхідно підтвер-
дити, надавши свідоцтва.

PASSERELLE

У TSME успішні випускники професійно-технічних шкіл і випускники 
спеціалізованих шкіл можуть пройти річний денний курс Passerelle, 
щоб підготуватися до складання внутрішнього, визнаного у Швейцарії 
додаткового іспиту, який також дає можливість вступу до ВНЗ. 

Тривалість		
30 тижнів, з вересня до серпня

Умови зарахування
Диплом професійного технічного училища / диплом бакалавра-спеці-
аліста з високою середньою успішністю (не менше 4.7); вступна спів-
бесіда

Контакти
Thurgauisch-Schaffhauserische Maturitätsschule für Erwachsene
Neuhauserstrasse 7, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 51 00

 tsme.ch → Maturitätsausbildung
 tsme.ch → Passerellenkurs

СЕРЕДНЯ ПРОФЕСІЙНА ШКОЛА ТА АТЕСТАТ 
ФАХІВЦЯ

Зазвичай чотирирічний навчальний курс для здобуття атестата фахів-
ця готує до навчання у ВНЗ в галузях охорони здоров’я, соціальної 
роботи, комунікації та інформації. З атестатом фахівця з педагогіки 
можна навчатися у вищому навчальному закладі. Якщо ви не хочете 
складати іспити на атестат фахівця, за три роки можна продовжити 
навчання у вищій технічній школі із сертифікатом середньої професій-
ної школи. Атестат фахівця з педагогіки можна здобути в кантональній 
школі Фрауенфельд.
Середні професійні школи діють при кантональних школах у Фрауен-
фельді та Романсгорні. 

Додаткову інформацію ви знайдете на вебсайті відповідної  
школи:	  
•	� Кантональна школа Фрауенфельд 
	  kanti-frauenfeld.ch → Fachmittelschule
•	� Кантональна школа Романсгорн 
	  ksr.ch → Fachmittelschule 

Контакти
Amt für Mittel- und Hochschulen, Grabenstrasse 11 
8510 Frauenfeld, телефон 0588 345 58 30 

 amh.tg.ch → Mittelschulen
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https://www.kanti-frauenfeld.ch/gymnasium.html/11476
https://www.ksk.ch/angebot/bildungsangebot.html/4592
https://www.ksr.ch/gymnasiale-maturitaetsschule.html/1028
https://www.pmstg.ch/hauptrubrik-1.html/1055
https://kantiwil.ch/
https://amh.tg.ch/mittelschulen.html/3607
https://www.tsme.ch/home.html
https://www.tsme.ch/home.html
https://www.kanti-frauenfeld.ch/fachmittelschule.html/11477
https://www.ksr.ch/fachmittelschule.html/1159
https://amh.tg.ch/mittelschulen.html/3607
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Вища професійна освіта

Підготовка кадрів і спеціалізація фахівців

Система вищої професійної освіти готує фахівців складних профе-
сій або керівників. Тут визначається спеціалізація, поглиблюються 
навички фахівця та надається кваліфікація в галузі корпоративного 
управління. 

Вища професійна освіта включає:
• �	федеральні іспити (професійний іспит ВР і 
	 вищий професійний іспит HFP); 
• �	курс навчання у вищих технічних школах (HF). 

ФЕДЕРАЛЬНІ ІСПИТИ — 
ПРОФЕСІЙНИЙ ІСПИТ BP ТА 
ВИЩИЙ ПРОФЕСІЙНИЙ ІСПИТ HFP

Професійні іспити дають змогу фахівцям поглибити свої знання та от-
римати спеціалізацію з фаху після базової професійної освіти. Успішне 
складання професійного іспиту зазвичай є умовою допуску до вищого 
професійного іспиту. Він дозволяє атестувати фахівців як експертів у 
своїй професійній галузі та готує їх до керівництва підприємством.

Додаткову інформацію про федеральні іспити ви знай-
дете на вебсайті Державного секретаріату освіти, науки й 
інновацій SBFI: 

 sbfi.admin.ch → Bildung → Höhere Berufsbildung → Berufsprüfungen 
BP und höhere Fachprüfungen HFP

ВИЩІ ТЕХНІЧНІ ШКОЛИ

Курси навчання у вищих технічних школах мають високий рівень 
практичної значимості. На перший план виходять конкретні проблеми 
з обслуговування, експлуатації, ремісничого та промислового вироб-
ництва. Випускники вищої технічної школи часто влаштовуються на 
роботу як фахівці із середньою спеціальною освітою.

У кантоні Тургау можна відвідувати такі програми вищих технічних 
шкіл: 
вища технічна школа для медсестер, вища технічна школа економіки 
та вища технічна школа технологій з різними курсами підготовки.

ВИЩА ТЕХНІЧНА ШКОЛА ДЛЯ МЕДСЕСТЕР

Після завершення	
Дипломована медсестра HF /
Дипломований медбрат HF

Тривалість	
Від двох до трьох років 50 % годин навчання складає практика на 
підприємстві, а решта 50 % — навчання у вищій технічній школі. 

Умови зарахування	
Здобута освіта в середній школі II (три-чотирирічна професійна освіта, 
середня шкільна або аналогічна освіта). 

Контакти 	
Bildungszentrum für Gesundheit und Soziales
Falkenstrasse 2, 8570 Weinfelden, телефон 058 345 77 11

 bfgs-tg.ch → Tertiäre Bildung

ВИЩА ТЕХНІЧНА ШКОЛА ЕКОНОМІКИ

Після завершення	
Дипломована економістка HF / дипломований економіст HF

Тривалість	
3 роки

Умови зарахування	
Здобута освіта в середній школі II (три-чотирирічна професійна освіта 
і щонайменше дворічна практика в галузі комерції. Необхідний рівень 
володіння англійською мовою B1 за загальноєвропейськими стан-
дартами.

Контакти	
Bildungszentrum Wirtschaft, Weiterbildung
Schützenstrasse 11, Postfach 112, 8570 Weinfelden
телефон 058 345 75 75

 wbbzww.ch → Kursangebot → Wirtschaftsschule → 
Höhere Fachschulen

ВИЩІ ТЕХНІЧНА ШКОЛА З РІЗНИМИ ПРОГРАМАМИ НАВ-
ЧАННЯ

Після завершення 	
Дипломований інженер HF/ 
Дипломована інженерка (різні спеціальності), 
Дипломований інформатик-економіст HF/ 
Дипломована інформатик-економістка HF

Тривалість	
3 роки

Умови зарахування	
Повна базова професійна освіта (три або чотири роки учнівства) у 
відповідній професійній галузі (bztf.ch) і щонайменше два роки вироб-
ничої практики; еквівалентні професії за узгодженням. Мінімальна за-
йнятість 50 % у відповідній професійній діяльності відповідної галузі.

Контакти	
Bildungszentrum für Technik
Kurzenerchingerstrasse 8, 8500 Frauenfeld, телефон 058 345 65 00

 bztf.ch → Weiterbildung → höhere Fachschulen und 
Nachdiplomstudien

 

ІНШІ ВИЩІ ТЕХНІЧНІ ШКОЛИ

Інші вищі технічні школи, які надають вищу професійну освіту, можна 
знайти недалеко від кантону Тургау. Ви можете ознайомитись з пе-
реліком програм навчання HF за кантонами на вебсайті Державного 
секретаріату освіти, науки та інновацій SBFI: 

 sbfi.admin.ch → Bildung → Höhere Berufsbildung → Berufsverzeich-
nis → Diplome Höhere Fachschule

https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/eidgenoessische-pruefungen.html
https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/eidgenoessische-pruefungen.html
https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/eidgenoessische-pruefungen.html
https://www.bfgs-tg.ch/tertiaere-bildung.html/5990
https://weiterkommen.ch/kursangebot.asp?VNummer=1850&pagetitle=Höhere Fachschule für Wirtschaft
https://weiterkommen.ch/kursangebot.asp?VNummer=1850&pagetitle=Höhere Fachschule für Wirtschaft
https://weiterbildung.bztf.ch/lehrgaenge/hoehere-fachschule/uebersicht/
https://weiterbildung.bztf.ch/lehrgaenge/hoehere-fachschule/uebersicht/
https://www.becc.admin.ch/becc/public/bvz/beruf/hoehereFachschulen
https://www.becc.admin.ch/becc/public/bvz/beruf/hoehereFachschulen


Вищі навчальні заклади

Навчання з найкращих професій

У Швейцарії діють вищі навчальні заклади різних видів: універси-
тети, вищі технічні навчальні заклади та університети педагогічної 
освіти.

Перші здебільшого займаються фундаментальними досліджен-
нями, що лежать в основі їхньої системи університетської освіти. 
Водночас вищі технічні навчальні заклади більше зосереджені на 
професійній практиці та прикладних дослідженнях і розробках. Пе-
дагогічні університети готують вчителів для різних освітніх рівнів, 
проводять підвищення кваліфікації та професійно-орієнтовані до-
слідження.

ПЕДАГОГІЧНИЙ УНІВЕРСИТЕТ ТУРГАУ 

Єдиним університетом кантону є Педагогічний університет Тургау 
(PHTG) у Кройцлінгені, де готують вчителів і завучів всіх рівнів, а також 
фахівців у галузі педагогіки раннього дитинства. Програма навчання 
для середньої школи I та II, а також з педагогіки раннього дитинства 
реалізується у співпраці з Університетом Констанца.

ДИТЯЧИЙ САДОК НИЖЧОГО РІВНЯ

Тривалість
Три роки. Для випускників освітньої школи бакалавра з інтегрованою 
професійною підготовкою Кройцлінген — два роки.

Умови зарахування
Гімназійна школа з атестацією зрілості з курсом Passerelle, диплом 
вищої технічної школи (можливо, з призначенням), атестат фахівця з 
педагогіки (інші варіанти можна з’ясувати під час вступу).

ПОЧАТКОВА ШКОЛА

Тривалість
Три роки. Для випускників освітньої школи бакалавра з інтегрованою 
професійною підготовкою Кройцлінген — два роки.

Умови зарахування
Гімназійна школа з атестацією зрілості з курсом Passerelle, диплом 
вищої технічної школи (можливо, з призначенням), атестат фахівця з 
педагогіки (інші варіанти можна з’ясувати під час вступу).

СЕРЕДНЯ ШКОЛА I

Тривалість
4,5 роки стаціонарного навчання за звичайною програмою
2 роки стаціонарного навчання за програмою підвищення кваліфікації
Тривалість навчання для вечірньої освіти інша

Умови зарахування
Гімназійна школа з атестацією зрілості або аналогічний атестат чи ди-
плом освіти початкового рівня 

СЕРЕДНЯ ШКОЛА ІІ

Тривалість
1 рік стаціонарного навчання, до 3 років вечірнього навчання

Умови зарахування
Навчання в університеті на рівні магістра (магістр, захист диплому, лі-
ценціатське та магістерське навчання) за фахом, який викладається у 
швейцарських гімназіях. 

МАГІСТР З ПЕДАГОГІКИ РАННЬОГО ДИТИНСТВА

Тривалість	
2 роки стаціонарного навчання, як правило, 3 роки вечірнього нав-
чання

Умови зарахування	
Бакалавр університету, педагогічного університету або вищої спеці-
альної школи психології, педагогіки, соціальної чи спортивної педаго-
гіки, або за іншим аналогічним фахом.

Додаткову інформацію про програми навчання ви знайдете на 
вебсайті Педагогічного університету Тургау: 

 phtg.ch → Studium

ІНШІ ПЕДАГОГІЧНІ УНІВЕРСИТЕТИ

Швейцарія
Неподалік від кантону Тургау знаходиться велика кількість ВНЗ з дуже 
широким вибором курсів. Важливими ВНЗ в регіоні є OST — Універси-
тет прикладних наук Східної Швейцарії, Міжкантональна вища школа 
корекційної педагогіки (HfH) та Університет прикладних наук Цюріха 
(ZHAW). Огляд усіх університетів, технічних коледжів і педагогічних 
університетів Швейцарії можна знайти за адресою swissuniversities.ch.

Міжкантональні угоди відкривають студентам Тургау доступ до всіх 
університетів. За цими угодами, кантон Тургау сплачує внески (плату 
за навчання) за своїх студентів.

Констанц
Велике значення для Тургау мають Університет Констанца та Вища 
школа техніки, економіки та дизайну (HTWG) Констанца. 

Наукове об'єднання регіону чотирьох країн Боденського 
озера
Одна з філій Наукове об'єднання регіону чотирьох країн Боденського 
озера знаходиться у Кройцлінгені. Ця мережа університетів включає 
25 університетів, технічних коледжів і педагогічних коледжів у регіоні 
Боденського озера. Вона сприяє співпраці між університетами шля-
хом розробки спільних міжнародних навчальних курсів тощо.
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https://www.phtg.ch/studium/uebersicht/
https://www.ost.ch
https://www.ost.ch
https://www.hfh.ch/
https://www.hfh.ch/
https://www.zhaw.ch/de/hochschule/
https://www.swissuniversities.ch/
https://www.uni-konstanz.de/
https://www.htwg-konstanz.de/
https://www.htwg-konstanz.de/
https://www.wissenschaftsverbund.org/
https://www.wissenschaftsverbund.org/


Післядипломна освіта

«Тримайте руку на пульсі» завдяки професійній та інди-
відуальній програмі післядипломної освіти

Безліч навчальних закладів пропонують широкий спектр пропози-
цій у галузі післядипломної освіти. Вони сприяють професійному та 
особистому розвитку студентів.

Різноманітні пропозиції підвищення кваліфікації — від про-
фесійної підготовки, університетських курсів до загальної освіти для 
дорослих — доступні в цій базі даних: 

 berufsberatung.ch → Aus- und Weiterbildung → Weiterbildung – 
Kurse, Lehrgänge

ОСВІТА ДЛЯ БАТЬКІВ

Освіта для батьків призначена для батьків, бабусь і дідусів та інших за-
цікавлених осіб, які проживають з дітьми. Освіта для батьків допома-
гає педагогам у виконанні їхніх обов’язків, показує, як розвиваються 
діти та як можна підтримати цей розвиток. Освіта для батьків враховує 
ресурси вихователів і прагне до налагодження уважної та шанобливої 
взаємодії. 

Робоча група батьківських організацій Тургау (TAGEO) є головною 
кантональною організацією регіональних і місцевих батьківських ор-
ганізацій. Курси публікуються в календарі освіти для батьків і доступні 
у веб-застосунку: kalender.tageo.ch

Для отримання додаткової інформації дивіться:
 elternwissen-tg.ch

ШКІЛЬНА ПСИХОЛОГІЯ ТА ЛОГОПЕДІЯ

Якщо у дитини виникають труднощі в шкільному середовищі, батьки 
можуть скористатися безкоштовною консультацією шкільного психо-
лога чи логопеда. Батьки та школа отримують поради щодо того, як 
впоратися із сильними та слабкими сторонами дитини, а також реко-
мендації щодо відповідних заохочувальних заходів. Пропозиція для 
дітей та молоді до 18 років.

Додаткову інформацію можна знайти на вебсайті Адміністрації народ-
них шкіл:

 av.tg.ch → Themen → Abklärung und Beratung, schulpsychologische 
und logopädische

Регіональне відділення в Амрісвілі
Kirchstrasse 1, 8580 Amriswil, телефон 058 345 74 60

Регіональне відділення у Фрауенфельді
Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 74 30

Регіональне відділення в Кройцлінгені
Konstanzerstrasse 13, 8280 Kreuzlingen, телефон 058 345 74 80

КОНСУЛЬТАЦІЯ ЩОДО КАР’ЄРИ ТА НАВЧАННЯ

Консультації з питань кар’єри та навчання допомагають молоді та до-
рослим шляхом надання інформації та особистих порад щодо вибору 
кар’єри та напрямку навчання, а також у формуванні їхньої професійної 
кар’єри.

Додаткову інформацію можна знайти на вебсайті Адміністрації 
професійного навчання та профконсультації:

 abb.tg.ch → Berufs- und Studienberatung

Центри профорієнтації (BIZ)
З усіма питаннями щодо вибору професії, навчання та кар’єри слід 
звертатися до BIZ.

Час роботи
Понеділок — середа	 з 8:00 до 11:30, з 13:30 до 17:30
Четвер	 з 8:00 до 11:30, з 13:30 до 18:30
П’ятниця	 з 8:00 до 11:30, з 13:30 до 17:00

Berufs- und Studienberatung Amriswil
Rütistrasse 7, 8580 Amriswil, телефон 058 345 59 80
biz-amriswil@tg.ch 

Berufs- und Studienberatung Frauenfeld
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld, телефон 058 345 59 55
biz-frauenfeld@tg.ch 

Berufs- und Studienberatung Kreuzlingen
Schützenstrasse 1, 8280 Kreuzlingen, телефон 058 345 59 70
biz-kreuzlingen@tg.ch 

Додаткові пропозиції для всіх рівнів освіти
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https://www.berufsberatung.ch/dyn/show/7140
https://www.berufsberatung.ch/dyn/show/7140
http://kalender.tageo.ch
http://elternwissen-tg.ch
https://av.tg.ch/ueber-uns/taetigkeiten/schulpsycgisches-und-logopaedisches-angebotholo.html/13940
https://av.tg.ch/ueber-uns/taetigkeiten/schulpsycgisches-und-logopaedisches-angebotholo.html/13940
https://abb.tg.ch/berufs-und-studienberatung.html/3264


ОСВІТНІ МАТЕРІАЛИ ТА МАТЕРІАЛИ ДЛЯ ПО-
ЗАКАНТОНАЛЬНИХ ШКІЛ

Стипендії та позики
Якщо фінансових можливостей для навчання недостатньо, кантон 
може надати підтримку у формі стипендії та позики. Зазвичай стипен-
дії надаються для початкової підготовки на рівні середньої школи ІІ 
(учнівство, середня школа тощо) та старшому рівні (навчання у вищих 
технічних школах та в університетах). Позики особливо доцільні під 
час здобуття другої освіти.

Вирішальними чинниками в розрахунку є фінансові обставини (довід-
ка про податки) батьків або заявника.

Додаткову інформацію ви знайдете на цьому вебсайті:
 stipendien.tg.ch

Плата за навчання
Різноманітні регіональні та міжкантональні угоди дають жителям Тур-
гау вільний доступ до всіх важливих навчальних курсів, які не пропонує 
сам кантон і які мають бути пройдені в установах за межами кантону. 
Якщо навчання визнається Швейцарією та/або кантоном і включе-
но до угоди, кантон Тургау покриває плату за навчання (не плутати з 
оплатою за семестр, яку сплачують самі студенти). Якщо мешканець 
Тургау має сплачувати вищу плату за навчання, ніж студенти з кантону, 
в якому він проживає, кантон відшкодовує ці додаткові витрати, якщо 
в кантоні, де проходиться навчання, немає подібних пропозицій.

Додаткову інформацію ви знайдете на цьому вебсайті:
 stipendien.tg.ch

ДОДАТКОВА ДОВІДКА ТА ПУНКТИ ЗВЕРНЕННЯ

Departement für Erziehung und Kultur (DEK)
Regierungsgebäude, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 57 50
dek@tg.ch, dek.tg.ch
Збірник звичайного права онлайн: rechtsbuch.tg.ch

Amt für Volksschule (AV)
Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 57 70
info.av@tg.ch, av.tg.ch

Amt für Berufsbildung und Berufsberatung (ABB)
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld 
Телефон 058 345 59 30
abb@tg.ch, abb.tg.ch

Amt für Mittel- und Hochschulen (AMH)
Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld
Телефон 058 345 58 30
amh@tg.ch, amh.tg.ch
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https://stipendien.tg.ch/
https://stipendien.tg.ch/
http://dek.tg.ch
http://www.rechtsbuch.tg.ch
http://av.tg.ch
http://abb.tg.ch
https://amh.tg.ch/
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